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Cum lucrézá maghiarisatorii.
Braşovâ, 24 Augustü v.

Se scie, ca pentru mai marea 
preamărire a faimosului mileniu este 
proiectată, între altele, şi înfiinţarea 
a 400 de şc0le unguresc! de stătu, 
cu menirea de-a îmulţi numérulü 
pepiniereloru de maghiarisare în co
mitatele locuite de Nemaghiarî. Cele 
mai multe din aceste şcole, după cum 
se vede, suntü proiectate a se în
fiinţa printre Români, mai alesü înse 
în părţile mai extreme ale teritoriu
lui locuitü de poporulü nostru, pre
cum în Treiscaune, Odorheiu, Săt- 
marií, Sélagiu etc. Pentru Sélagiu 
se cjice, că suntü proiectate 25 de 
şcole, dintre cari pentru unele suntü 
şi destinate comunele, unde au sé se 
înfiinţeze.

Cestiunea este acuma, că nu 
prea suntü bani. Patrioţilora nu li-a 
fostü greu de-a croi planulü, căci 
l’au croitü pe socotéla statului, care 
după conceptele lorü nu are în lume 
altă chiămare mai mare, decât aceea 
de-a servi scopurilorü de maghia- 
risare. Vorba e înse, că aceste sco
puri de maghiarisare suntü multe 
ca nisipulü mărei, ér contribuabilii 
suntü storşî peste mésura şi statulü 
acum nu prea are de unde sé mai 
stOrcă. De alta parte e lucru de 
mult cunoscutü, că patrioţii nu se prea 
ímbul4escü când e vorba de-a da 
bani pentru scopuri patriotice şi aşa 
nu rém ane altă scăpare, decátü de-a 
căuta, more majorum, modalitatea, 
prin care se se pótá arunca şi acéstá 
sarcină pe cátü numai se póte în 
spinarea Rom aniiorü.

Timpulü e scurtü şi este voinţa 
naţiunei, ca pănă la mileniu cele 400 
de şcole de maghiarisare se resară 
din íundulü pămentului. Sé nu se 
mire nimenea dór, décá în strímtó- 
rea acésta a lorü, falnicii apostoli 
ai maghiarisărei alérgá la unele mij- 
lóce, cari nu se prea unescü cu

atribuţiunile unui caracterü cinsti,ü.
Avemü înaintea nostră copia 

unui ucazü fisolgábireescü din păr
ţile Sélagiului, care caracterisézá h 
modulü celű mai drasticü mijlócelé 
perfide, de cári se folosescü aceşti 
omeni pentru ajungerea scopului 
lorü. Ucazulü este öubscrisü de fi- 
solgábiréulü Bőlöni din Tăşnadu şi 
este adresatü primăriei comunale din 
Hotoanü.

Hotoanulü este una dintre co
munele cele mai espuse ale nóstre, 
ai cărei locuitori români, împresu
raţi de streini, tocmai acum lucrézá 
la edificarea unei bune şcoli confe
sionale a lorü. G-uvernulu a proiec
taţii acum sé trántésca în spinarea 
Románilorü din acéstá comună una 
dintre cele 400 de şc0le unguresc! 
de statü, cu scopulü véditü de-apa- 
ralisa şcola românescă. Pentru ajun
gerea acestui scopü s’a datü şi uca
zulü, de care este vorba.

In acestü ucazü, fisolgăbireulu 
Taşnadului face cunoscutü primă
riei din Hotoanü, că pentru a se 
puté înfiinţa în acea comună o şc0lă 
ungurescă de stătu, ministrulü do- 
resce „la tótá întâmplarea“, ca co
muna sé contribue şi din a sa parte 
mai întâi cu unü adausü de 5% 
dnpa florenulü de d a r e , apoi pentru 
fiă-care înveţătoru deia acea şc0lă 
câte o taxă anuală de 12 fl. la fon- 
dulü regnicolarü de pensiune alü în 
veţătoriloru, în fine locü potrivitü pen
tru edificarea şcolei şi 4üele de lu
cru cu mâna şi cu carulü, ce vorü 
fi de lipsă la edificarea scolei. Pen
tru ca tóté acestea se pótá fi stórse 
de pe spinarea locuitorilorü din Ho
toanü, fisolgăbireulu poruncesce cu 
rigó re primarului sé pregátéscá di
nainte terenulü asttelu, ca pe când 
va merge elü la şedinţa comitetu
lui comunalü, representanţa comu
nală sé nu se încumete de-a nu vota 
cele dorite de d-lu ministru.

Aici sé sevîrşescfl aşa-d0ră de

odată doue ilegalităţi: mai întâi se 
urzesce aruncarea unei mari sarcini 
*n spinarea poporului románü din 
scea comună în scopulü suiciderei 
poprii, a doua se suprimă liberta
tea de votü a representanţilora co- 
ijiunei, căci în sensulü acestui ucazü, 
primarulu din Hotoanü este silitü de 
a tace pe representanţii comunei 
se voteze la poruncă, ér nu după 
consciinţă.

Etă cum sciu cazacii noştri se-şî 
rfealiseze scopurile lorü perfide. Fi- 
sol^ábiréulü dă poruncă primarului, 
acesta pe unii dintre membrii co
mitetului comunalü trebue vréndü 
nevréndü se-i corumpă, pe alţii se-i 
intinideze şi astí'elü, décá cei ce 
poră în inima lorü durerea şi inte- 
resdü pentru binele poporului nu 
sciu sé observe la timpü şi sé pa- 
raliseze pe cátü se póte cele ce se lu- 
crézi în ascunsă: ca mâne te pome
nesc!, că în numele comunei întregi 
se iacü oferte pentru şcola de statü, 
ce1" deia priraăriă în frunte cu fisol- 
gábiréulü suntü decoraţi pentru a- 
céstá acţiune sobolică cu titlulü de 
„mari şi buni patrioţi“, ér esecuto- 
rii \inü după acésta dróiá asupra 
popomlui şi averea Românului se 
vinjU- cu doba în favorulü şcolei, ce 
se iniiinţezâ peiiresrfsa.

Aşa se sciu ajutora patrioţii 
noştri. Ei benchetuescü în chiote şi 
veseliă, ér pe noi ne punü sé du- 
cemü crucea, pe care vorü se ne 
restignéscá.

Dér da-va Duinne4eu sfirşittt 
şi acestora. Româaii au se vegheze şi 
se se apere pe cátü numai se póte. 
Cele ce se întâmplă astăiijî în Ho
toanü, de sigura că se întâmplă şi 
în alte părţi, — de aceea sentine
lele poporului románü trebue pu
rurea sé fiă treze şi în faţa atâtora 
ilegalităţi strigătore la cerü sé nu 
întârcjiă de-a păşi la luptă bărbă- 
téscá. De s’ar afla în representanţa 
unei comune unü singurü Románü,

voOea acestuia şi în acestii casu 
are se fiă puternică şi sguduit6re 
de inimi, căci ea este vocea drep
tăţii şi umanităţii.

Congresulu deia Haaga.
In 10 Octomvre 1898 s’a hotă- 

rîtii în Brux1ella, că a cincea confe- 
renţă interparlamentară se se ţină 
anulu acesta în Haaga, în 4 Sep
temvre.

In sensulQ acestei hotărîri, ieri 
la 10 6re ministrulu olandesu de in
terne V a n  H o u t e n ,  a deschisu  
conferenţa, care dureză trei 4^e > 
în sala camerei senatoriloru olan
dezi.

Se vor discuta următbrele puncte:
1) Statutele conferenţei interpar

lam entare ;
2) Organisarea biroului inter

parlamentarii ;
8) Discutarea internaţională a 

mijloceloru pacificaţiunei;
4) Apărarea dreptului privatu în 

tim pu de resboiu pe m are;
5) Neutralisarea nouelorîi s ta te ;
6) Neutralisarea strîmtoriloru de 

mare şi a peninsulelorii ;
'iQ Consider aţi uni asupra naţionali- 

'tpwţinfftfre i&tateJoru pQlioloie;
BV Aperarea streinilorii şi dra p 

tul ii de espulsare;
9) Pregătiri pentru formarea 

unui tribunalu internaţionalii;
10) Apelîi la pressă;
11) Raportulîi biuroului inter- 

naţionalu;
12) Foia „ Confer ance interparla- 

mentaireil.
Representanţii diferitelorii state

— după cum se telegrafiaza din 
Haaga — au sositu cea mai mare 
parte în marele oraşu olandezii.

Biroulu de pressă ungurescu 
s’a îngrijitu, se i-se trimită din 
Haaga informaţiuni, cari se seducă 
opinia publică. Numai astfelii ne

F0ÎLET0NULÜ -GAZ. TRANS.“

A LESIO .
De D u i l i u  Z a m f i r  es  cu.

(5) Cătră Donna Bianca d. G.

(Urmare).

Ruşinată, huiduită de privirile chel
nerului, care o măsurau de süsü pănă josü, 
porni íncetü pe lespecjile de petră şi coborî 
scara. Când ajunse josü şi dete de aerfi, 
răsufla din greu. ’I se părea, că fusese în
chisă c je c e  ani în fundulft unui beciu. ’I  se 
desfăcuse tóté isvórele sufletului, ca sé curgă 
din ele veninuiü nebuniei, şi crecju, că totii 
trupulQ ’i se destinde şi se móe, ca o cordă, 
ce era gata să pocnescă. O luă binişorii 
spre casă, de astă dată deadreptulü. Era 
aşa de ostenită, că ajunse la colţulQ che
iului, şedu pe o petră şi se uita în josü la 
mare fără nici o ideiâ. Capulü îi rămăsese 
cu desăverşire golü. — Apoi, íncetö, o porni 
ér. Urcâ scările domolü, fără nici o grije 
de ghebosQ ori de altü cine-va, şi ajunse 
susft la ea. Aci dete de tată-s0u, care ré- 
zimatü pe unü cotü în patulü ei, îşi ft ma 
pipa. Lucrulü acesta o desmetici puţinfl,

fiind-că era neobiclnuitü, Alesio dormindü 
totü-dóuna josü la marină.

— Da de unde vii fetică pe vremea
asta?

Ea stete unü momentü la îndoâlă, sim- 
ţindO par’că nevoe să-şi adune minţile, şi-i 
era aşa de silă sé minţă, că-i Yeni pănă 
în gură sé spue adevérulü.

— Viu.... deia G-iudita, 4ise ea îG"
cetü.

Ghebosulü se primbla prin odae, puf- 
nindü pe |nasü.

— 0  fi, 4ise elü rínjindü.
— Şi ce-ai făcutO la Giudita pănă 

despre diuă ? o întreba din nou bétránulü.
— Ceea ce facü în totü-dóuna: am 

cántatü.
— O fi, mârăi erăşi ghebosulü, ai cán

tatü fără ghitară....
Fata se uitá la elü peste umérü cu 

unü nepomenitü desgustű. Simţea, că totă 
comedia asta era pregătită de elü. Dór tăcu. 
Defcsulü, din potrivă, se aprinse şi mai tare 
şi venindü pănă aprópe de ea, ţanţoştt:

— Ce te uiţi aşa la mine, îi dise rés- 
titü. Ii fi cre^éndü, că mé sperii?.... Aşa 
esto! n’ai fostü la Giudita cum n’am fostü 
eu. Vii curatü deia hotelü.

— Én ascultă, slutule, 4ise eşin- 
du-şi din răbdări, multü am sé-mí mănâncO 
amarulü cu tine?... Viu deia hotelü, ei şi, 
ce-ţi pasă ţie?...

— A ha... 4ise elü lungü şi supé- 
rátorü.

Alesio la vorbele fetei se scula în
SUSÜ.

— Ce- ai 4isü ? o întreba.
— Dă-mî pace tată şi d-ta. Am 4isa 

ce mi-a plăcuttt.
Dór înainte de-a fi sfîrşitfi, bétránulü 

îi dete o palmă de résuna odaia:
— Menâggio a Dio put....! dise» elü 

înjurând-o, am sé-tí sucescü gátulü la spate. 
Mai bine decátü sé mé faci de rísü, te 
ucidü.

Şi ast-felü borborosindü eşidin odaie 
trántindü uşa după elü.

Fata că4ase pe o scândură de călcatfi, 
ce era întinsă pe doué scaune, şi începuse 
sé plângă. Lacrimile îi erau aşa de tre- 
buincióse, că tatá-séu par’că îi făcuse bine 
dându-i palma. Bietulü ghebosü încremenise 
íntr’unü colţO, fără a mai sufla.

După cât-va timpii Nina se scula bi- 
nisorü şi începu sé se desbrace. Inima lui

Domenico bătea nevoe mare la vederea 
umerilorfl frumoşi ai fetei. Ea se întorse 
spre elG încetQ:

— Du-te de te culcă, îi 4ise fără rău
tate.

Ghebosulâ pleca, umilitQ, şi întrâ în 
odaia lui de alături.

III.
Din sera aceea Nanina nu mai merse 

singură nicăirl. Alesio o însoţea peste tottt. 
De cânta la localulft bâilorQ, bătrânulQ sta 
răzimatfi de scara, ce da în apă, ori de în
tră în vre-unft restaurantQ, rămânea la uşe, 
uitându-se la toţi bărbaţii şi părendu-i-se că 
vede în fiă-care und Buoncompagni. Den- 
sulfi nu-lft cunoscea, decâtO din nume.

Don Fabrizzio încă nu mai venea pe 
unde cânta Nanina.

Fata ridica ochii cu silă de pe corde, 
şi se uita în juru-i fără nici unQ interesa. 
Printr’o înţelegere tăcută, nici Alesio, nici 
ghebosula nu vorbeau de elti, deşi amân
doi se gândeau necontenita. Cântecele se 
urmau ca fluturii udaţi de ploe, grele, os
tenite, şi ghebosula era silita adesea să-şi 
sdrăngănescă mandolina mai tare, ca se deş
tepte pe Nanina.
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putemü închipui, că s’a pututü de
bita în publicü urmátórjéa depeşă 
telegrafică datată din H aaga 3 Sep- 
temvre, a cărei esenţă e urmă- 
tó rea :

In şedinţa constitutivă de adí a con
gresului de pace s’a discutatü şi cestiunea 
română, la posiţia ordinei de (p- Delegatulü 
italiană Pandolfi, precum şi delegaţii spanioli 
şi elvcţianl au susţinuţii cu energiă ideia. ca 
cestiunea sé fia pusă la ordinea cailei. Erau 
de faţă toţi delegaţii români, în frunte cu ex- 
ministrulu V. A. Urechiâ. Delegatulü ger
mană baronulü Pirquet, apoi preşedintele 
Bahuszen şi câţiva alţi delegaţi au spriji
nită părerea, ca cestiunea română sé nu fiă 
pusă în ordinea de cţi. Mâne (4 Sept.) ces
tiunea se va pune în discuţiă în şedinţă pu
blică. Dintre Maghiari suntü de faţă 
numai doi in şi: deputaţii Pdzmândy şi 
Veres.

D in depeşa acésta nu se vede 
nimicü lámuritü. Foile unguresc!, 
călărindu pe sensulü acestei infor- 
roaţiunî defectuóse, presentă lucrulü, 
ca şi când cestiunea română ar fi 
suferitü derută. Noi înse credemü, 
că e o mistificare réutaciósá din 
partea oficioşilom  maghiari, cu scopü 
de a seduce opinia publică.

Aşteptăm u cu nerăbdare resul- 
tatulü şedinţei publice de ieri. Pănă  
atunci atragemü atenţiunea publicu
lui románü, se nu dea cre4eméntü 
comunicatelorü publicate în pressa 
ungurescă, despre care e sciutü, că 
totdéuna la astfelu de ocasiunî re
curge la mistificări şi minciuni.

Englesii, Românii şi Maghiarii.
In Peşta jidovită s’a deschisü filele 

acestea congresulü internaţională de hi- 
gienă şi demografiă. Din incidentală acesta 
s’au dusü la Peşta delegaţi din multe 
state europene, ba chiar şi din statele, cari 
nu aparţină continentului .ostru. Ungurii 
vréu sé folosescă ocasiune pentru demon- 
straţiunî politice. Unü felü de demonstra- 
ţiune politică este şi convorbirea ce avri- 
t o vice preşedintele „Emkeu-ülui 
Iozser, cu „pafcriotulü maghiarü“ Dr Teo
dorii Duka, care e stabilitü în Anglia.

Ivuâ ce cetimă în privinţa acésta în 
foile unguresc! de a(|I:

„Vicepreşedintele „Kulturegyletw-ului 
Sándor Iozsef, i-a vorbită d-lui Teodorü 
Dulca despre calumniările sistematice cu 
cari „Liga“ română se íncércá a strica în 
steinătate numele bunü alü patriei nóstre 
şi a presentă naţiunea nostră de barbară, 
neumană. La întrebările, ce ’i s’au pusü, 
Dr. Duka s’a pronunţată în sensulü, că da, 
calomniile valahe au ínceputü sé cuprindă 
terenü între Englesii cu sânge rece şi e 
timpulă supremfi, ca publiculă maghiară 
dér mai alesă guvernulă maghiară sé

ia disposiţiunile necesare, ca së paraliseze 
aceste calomnii, căci alt-felü mâne-poimâne 
va fi târ4iu totulü, ér publiculă englesüva 
esplice tăcerea nóstrá aşa, că ne simţimă 
pecătoşî. In Anglia, mai alesă în urma 
evenimenteloră din 1848, Maghiarul Ü e des
tula de bine cunoscută, ca naţiune cava- 
leră şi liberală. Dér pe când „Liga“ are la 
disposiţiă 4iare ou autoritate, cari îi stau 
deschise pantru publicaţiile ei tendenţiose, 
pe atunci din partea maghiară abia decă se 
face ceva mai multă, decátü nimica. Lu- 
crulü însë nu e glumă; esperienţele 4ilnice 
şi declaraţiunile, ce se facü, începü a se jus
tifica“.

Din a nostră parte asigurămă pe d-lă 
Duka, că de multü ceea ce se scrie în 
pressa engiesă pentru noi este pe deplinü 
justificatü. De altă parte trebue së o scie, 
că Liga română nu debitézá neadevăruri 
şi calomnii la adresa naţiunei maghiare. 
Aici e vorba de apărarea adevérului, a dref - 
turiloră şi libertăţii unui poporă asuprit* 
şi nedreptăţită la culme de chiar aceia, 
cari după capitularea dela Világos au um
plută lumea, şi mai alesă Anglia cu plân
gerile şi suferinţele ioră, milogind ü ajuto- 
rulă morală ală naţiuniloră culte din Apu- 
sulă Europei. Să-şi fi uitatü óre Ungurii 
cum Kossuth alü loră ţinea în Anglia, ccd- 

ferenţe şi discursuri publice despre maiti- 
riulü, ce-lü suferü ei dela Austriac!? Caisa 
lorü a fostă îmbrăţişată şi spriginită f(rte 
puternicü în Anglia, — ér a4ï înjură pe 
Englesi, pe FrancesI, pe Germani şi pe .oţi 
aceia, cari îşi ridică glasulü de protesare 
contra nelegiuiriloră, ce le comită în potiva 
unui poporü, care aspiră la drepturi naţio
nale, la libertate de desvoltare şi la jro- 
gresü în concertulü popórelorü lumei.

Causa maghiarismului şi a tendraţe- 
lorü lui de cutropire a totă ce nu este jna- 
ghiarü, este o causă nedréptá şi neummă, 
care nu se mai póte susÇiné cu minciina. 
S’o recunoscă acésta stăpânitorii 4 ^ ,  9’ 
së apuce pe calea dreptului şi adevëmlui, 
déeà voră, ca pressa dia streinătate s- uu-i 
mai supere.

Nedreptăţile se resplătescfi, p la te le  
se r£sbună'.

sfaturile nSstre în acéstá privinţă. Statulă 
de dreptă are sé se íngrijéscá de toţ! în 
aceeaşi măsură, şi are să impună tuturorü 
aceleaşi catorinţe faţă cu patria.

Nqputemă îndestulă recomanda so
cietăţii jngare s0-şl pună la inimă admo- 
niările iii Tisza. Prin o ţinută esclusivistă, 
respin^tóre faţă cu Românii, numai s’ară 
zădârnci cele mai bune intenţiunt şi fapte 
ale gutrnului, pănă când bună-voinţa şi 
prietijia factorilorü sociali arü fi şi numai 
ele sigure în stare, de-a slăbi controver
sele şi de a-le stinge cu totulă de pe 
lume In punctulă acesta deci trebue sé 
aeţiaieze „faptulă sanării“, şi cu cátü mai 
de tmpuriu, cu atâtă mai bine. Din comu- 
niciţiunile prietinescl sociale ale cetăţeni- 
bri aceleaşi patrie se desvóltá în scurtă 
tiirpă simţementulă comunităţii naţionale. 
(Mirea Maghiariă? — Red.)

Şi acum încă o admoniare a lui Tisza! 
i$bi avemü îndestulirea durerosă, a ne 
puté provoca la faptulă, că îo 4il0l0 de 
certe înverşunate între partidele nóstre, 
când contrarietăţile politice degeneraseră 
în duşmănii politice, şi chiar şi personale; 
când omenii noştri începură cu ună zelă 
adevărată fatalü a demola autoritatea na
ţiunei conducétóre şi a bărbaţiloră condu- 
cétori; când erau aprópe de-a nimici cu 
totulă ve4a representanţei poporului: că . în 
acele 4^e> amö dată de cugetată, că óre 
voră impune astfelă de stări destrăbălat* na- 
tionalitâţilorăi, şi óre nu le voră aţîţa, din 
contră, la desvoltarea unei agitafiunt pericu- 
losă statului! Acum Colomană Tisza reduce 
mişcările naţionalităţiloră la acelaşi isvorü, 
şi de sine reiese din aparinţele triste con- 
clusiunea, că în armonia seminţiei ungare 
zace puterea şi tăria ei, şi în aceste, ga
ranţia păcii interne.

Şi în "adevérü nu din lipsa linişte 
sale personale predică Tisza o íntórcere, o 
schimbare ; elü, deprinsü cu lupte şi oţe- 
litü în lupte, s’a ridicată la mărimea sa po
litică; ci trebuinţele vitale ale naţiunei un
gare impunü schimbarea taberelorü ini
mice în partide politice, cari să nu deso- 
noreze cérta pentru principii prin înţre- 
buiii-aroa db iraiB înveninate.

tată pretura din cerculü Vişeu. Românii —
4ice „Hazánk“ — în frunte eu preoţii lorăy kl0 
au întâmpinată pe fişpană şi l’au asigurată 
despre iubirea loră de patriă şi despre aii- êi 
pirea la naţia maghiară. — O rendunioă 
nu face primăvară. Linguşitori şi târîtori ,r< 
are fiă-care poporă.

—o —

— Mai repejorü, Nanina.
Ea se mai aprindea câte puţină şi ér 

cădea în măsura cea adormită.
Din fericire pentru renumele lorü de 

cântăreţi, valulü furiei trecea íncetulü cu 
încetulă, şi în sufletulă fetei rămânea go- 
lulü celü primejdiosü alü amorului, a cărei 
láncezélá fisică şi melancoliă sufietéscá sunt 
atátü de comunicative şi de pătrun4ătore. 
Acu, când cânta „Vorrei morir’ nel stagion’ 
del anno“ era o adevărată jale pe la mese. 
La capétulü refrenului se au4ia din când 
în când câte unü oftatü, scápándü din piep
turi tinere, ca o rachetă, ce se aprinde din 
greşâla.

Despre don Fabrizzio ea nu mai scia 
nimicü de câte-va 4^e* D0 când cu scena 
dela hotelü, nu mai îndrăsnea sé vorbéscá 
portarului. In restaurantulă Sireneloră, ce 
da pe mare, nu putea întră, fiindă acesta 
ună locă ală nobilimei romane, care des- 
preţuesce musica şi pe representanţii ei. 
Dér din când în când se uita pe furişă 
prin deschizăturile scándurilorü şi vedea 
mai prin tóté cabinele. Nu zărise pe don 
Fabrizzio. Aşa că aştepta.

(Va urma.)

Jidano-maghiafnlü „Pester Lloyiu 
secondézâ ini Tisza!

In numerulü de ieri alü f a 
rului nostru, amü publicatü acea 
parte din vorbirea lui Colom anü 
Tisza cătră alegëtorii sëi din Oradea 
mare, care se referă la cestiunea 
naţionalităţiloru. Astăcjî jidano-ma- 
ghiarulü „Pester L loyd “ vorbindü 
în articolulü seu de fondü despre 
vorbirea lui Tisza, şi comentându-o 
după calapodulü sëu, referitorü )a 
partea ce se ocupă cu cestiunea na
ţionalităţilor^  c}ice următorele:

Ii cade bine omului a au4i în mij- 
loculă váerárilorü pigmeice şi ală despe- 
rărei patriotice, ună cuvéntü puternicü, din 
care sună consciinţa sánétósá a puterei na
ţionale — şi încă a-lă audi dela ună bár
batü, care nici-odată n’a închisü ochii în 
faţa adevëratelorü pericole. Amă mai trăită 
şi alte timpuri furtunóse — a fostü bine, 
că ni le-a reamintitü Tisza. Pe la anii 
cincizeci era ună timpü, când aveamă să 
ne luptămă cu mişcările croate, sêrbescï, 
române, săsesc! şi slovace, fără ca să se fi 
prăpădită Ungaria, pănă când acuma în rea
litate avemă de lucru numai cu Românii. (?).

Cu tóté acestea Tisza nu 4ice, së se 
ignoreze lucrulă, sâu să se aplice impera- 
tivulü categoricü ; însë nici nu sperézá 
vre-unü resultatü din crearea de legi spe
ciale pentru Români, cum e schimbarea 
censului electorală din Transilvania, séu al
tele. Trebue însë së-lü apróbe ori şi cine, 
când elă privesce, ca mijlóce mai bune 
pentru aplanarea certeloră, egala bună
voinţă a statului cătră tot! cetăţenii sëi, şi 
mai alesă prevenirea din partea societăţii 
unguresc! faţă cu Românii. Ce se ţine de 
statü, nu-sü de perdutü multe vorbe cu 
aceea, cum va avé elă de tractată cu na
ţionalităţile, şi cu atâtă mai puţină suntă 
avisaţl ómenii de astă4î ai guvernului la

>st
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Ridicarea unei statui moştenitorului 
românu. Cetimă în „Cooperatorulü Ro 
mánü“ : Se lucrézá în modă fórte activü 
pentru ridicarea unei statue A. S. R. 
principelui Ferdinandü, representândă pe 
principele încoronândă iniţiativa privată 
a cooperatoriloră români, drer tü »emnă de 
recunosciniă cătră A. S. Regală, pentru îu- 
curagiarea, ce a dată iniţiativei private a 
cooperatorilorü cu ocasia esposiţiei nóstre. 
Acéstá statue va fi ridicată prin cotisaţiu- 
nea benevolă a esposanţiloră.

—o —
Ovaţiun! priinatelui Vaszary. Cetăţe

nii oraşului Strigoniu au arangiată alaltă
ieri o grandiósá manifestaţiă pentru pri
matele Vaszary şi contra 4iarului „Magyar 
Állam“. O mare mulţime de cetăţeni s’au 
dusă în palatulü primaţială, ca s0-şl espri- 
me veneraţiunea faţă de capulü bisericei. 
Ei au fostă primiţî de secretarulü Kohl 
Medard la intrarea salei de gală, care se 
umplu îndată ou publicü. Când păşi pri
matele în sală, viforóse „éljenuri“ isbucni- 
ră din sute de voci, după cari primarulü 
orăşenescfi alü Strigoniului a tălmăcitO în
tr’o vorbire iubirea, stima şi încrederea, ce
o are poporaţiunea din Strigoniu faţă de pri
matele. Clandiu Vaszary, adâncă mişcatO, 
a réspunsü declarândă, că-i servesce de 
mare mângăere în aceste cfile triste şi grele, 
espresiunea iubirei locuitoriloră oraşului. 
Vorbindü de politică, »primatele a 4isă, că 
totădâuna faţă de ómenii, cari au ună rolă 
politică, a pretinsă cinstea. După-ce a 
strinsă mâna tuturora, s’a plecatü şi s’a 
retrasü în apartamentulü lui.

— o —
Fişpanulu Roszner printre Români.

Fişpanulă comitatului Maramureşfi a făcută 
în 26 şi 27 Augustü a doua căletoriă în 
ţinuturile locuite de Români. Elă a visi-

Atentatn contra osemintelorii sf. An- 
toniu. Poporaţiunea din Padua este iritată SE 
grozavü din causa unei fapte neruşinate 
întâmplată în biserica Del Artella. Făp- ^ 
tuitori neounosouţ! au străbătută în criptă  ̂
şi au furatü cadavrulü îmbalsamată ală in 
sf. Antoniu. Tâlharii au dusü cadavrulü în- 
tr ’o pădura vecină, unde după-ce l’au je- w 
fuitü de pietrile scumpe, l’au aruncată în- ) >̂ 
tr ’ună şanţă mutilată de totă. După-ce  ̂
s’a deaooperitü infamia, preoţimea întrâgă 01 
s’a dusü în pădure şi făcendă o slujbă 
sfântă pomposă, au aşe4at0 cadavrulă în- 
tr’ună oosciugă scumpă şi l’au duoă ârăşl nt 
índérétü în cripta bisericei Del Artella.

- o -  18
. l’iCutremurulfi dela Galaţi. Asupra stn- 

căciuniloră produse la Galaţi de cutremu- 
rulü de Vineri, cetimă în 4iarulă „Covur- 
luiulă“ : Nu se ţine minte de multü ase
menea puternice sguduiri. Ele au produsă 
mai multe stricăciuni la ziduri; aşa la lo- n£ 
calulü curţei de apelü s’a surpatü o parte m  
dia plafondü şi s’au crăpată păreţii, încâtă [ 5 
procesele au trei/uitü să se suspendeze şi 
să se amâne pentru Sâmbătă. Asemenea 
s’au produsă stricăciuni la localulă tribu
nalului, la bursă, la mai multe biserici şi 
şcolî, precum şi la numéróse edificii parti- k 
culare. Panica a fostă mare suntü şi ca
şuri de omeni, cari au suferită din causa ofi 
cutremurului. D-na Râşcanu, direotóra şco- »ra 
lei Nr. 6 de fete, pe când voia sé iésá din ip 
casă a fostü isbită gravü în pieptü de o >sc 
bucată de plafondă că4ută din causa cu- *sc 
tremurului. Starea pacientei este îngriji- *6] 
tőre.

—o -  ,ra
Coléra. Din Viena se telegrafiază, că 

în cele din urmă doué 4'10  ̂ ^e" aS| 
partamente ale Bucovinei s’au íntémplatü eD 
21 caşuri de îmbolnăvire de colerâ, dintre 9 ( 
cari 18 decese. In cele 26 departamente an: 
ale Galiţiei 344 caşuri, dintre cari 211 de->a 
cese, 161 vindecări. 0 1

- o — uu
Cassă de împrumuturi. In Roşia, de tei 

lângă Sibiiu, s’a înfiinţată o cassă de îm- an 
prumuturl, asociaţiune (sistemü Reiffeisen), ici 
care numără 42 membri cu taxe fundamen- >ct 
tale de câte 10 fl. Statutele fiindă apro- * < 
bate, cassa în curéndü îşi va începe activi- ‘ţn 
tatea. In aceeaşi comună s’a înfiinţattt ist 
şi o „Tovărăşiă agricolă“, care a începută 
să procure unele maşini din cele mai bune, utc 
pentru purtarea economiei. . a

- o — an
n

Cununia. AnunţămO cu plăcere cunu- ( 
nia stimabilului nostru amică, d-lă Octa•no 
viană Popii, ingineră în BucurescI, cu ama
bila şi simpatica d-ră Maria Popoviciu, fi- 
ica d-lui Bucură Popoviciu din H aţegă,ăs 
absolventă a conservatorului de musică din^rt 
BucurescI. Cununia se va săvîrşi la 8 Sep-1 * 
temvre n. o. în biserica română gr. or. d in1 (
HaţegO. — Adresámü tinerilorü mir! şi sti-861 

• • • • • •  p • lt£matelorü familii felicitările nóstre cele mai
sincere.

--O--  ă
Despre Munkácsy-Lieb, pictorulă na- as 

ţionala maghiară, circulă de ună tim păîn-’ ^ 
cóce prin foi faimei e, că ar fi aprópe de 
bancrotă. Ce e dreptă elă duce în Parisü qíi 
casă fórte mare, dér cu tóté acestea ni se Ur 
pare a fi totü lucrulü o apucătură, ca sâ jut 
mai storcă dela confraţii lui Maghiaron! 
câte-va 4eoi 80u sute de mii pentru vr’unüjtc 
nou „tablou naţională“. ipé

—o — iU
Presidiulü scaunului şcolarii rom. g r .’ac 

or. din Curte, învită la actulă sfinţirei 
noului edificiu şcolară pe dţiua de 9 Sep-&t 
temvre n. 1894. După sfinţire urmézá ban-;ra 
chetü, ér laurm ájocü. Intrarea pentru per-;or 
sóná 1 fi, 50 cr. Suprasolvirile se cuitezănti 
putlice. iîventualulă venitü curatü este;eg 
destinatü pentru procurarea rechisitelonl 
şcolare. jtri
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Liferare. In biroulă camerei comor
ile din BraşovO se p6te ceti escrierea de 
erte a direcţiunei liniei ferate Caşovia- 
lerberg, pentru liferare de lemne de clă
tii. Terminulă ultimă pentru înaintarea 
irtelorfl este BO Septemvre a. c.

—o—
La concertulu de mâne (Joi), în ote- 

Îlil „Nr. l u ală artistelorfl Eisa şi Gret- 
len Krummel, îşi vora da concursulfi lora
l,d*lă prof. Davidfi Popper (violoncelfl), 
|lă arcliivard F. Stenner (bariton) şi prof. 
LLassel (pianfl). Programulft: 1. Schu- 
fann: Andante şi VariaţiuDl pentru 2 pia- 
krl; 2. a) Chopin: Etuda As-dur; b) Mosz- 
Iwsky: Etincelles; c) Weber: Perpetuum 
fobile, pentru 2 pianurl All’unisono; 3.
I  Lassel: T rei cântări pentru baritonă cu 
lompaniare de pianfl; 4. a) Schumann: 
raagio; b) Popper: Menuet; c) Popper: 
ato; 5. Saint-Saens: Conc6rtulă G-moll 
Bntru piană şi acompaniare de ală 2-lea 
(ană; 6. a) Chopin: Tarantela; b) Ru- 
p ste in : Etuda C-dur, pentru 2 pianurl 
îll’unisono. Inceputulă la 8 ore s6ra.

—o—
Musica de snb conducerea domnului 

•oşti Sibianu Găluşcă a începută să cânte 
j>. restaurantulfl Fleischer în fi ă-care săp- 
fmână de trei ori, anume Marţia, Joia şi 
himineca s6ra. Pentru prima-oră a cântată 
■I săra.

D in  B u lg a r i a .
Se telegrafică din Sofia cu data

I Septemvre:
Călătoria miniştrilora Stoiloff şi Pe- 

roff în Bulgaria de Norda, este una ade- 
. ferattt mersa triumfala, care are o mare 

Şnportanţă politică, pentru că atitudinea 
jjbsoluta voluntară a populaţiunii dovo- 

. jesce, că ministerula posedă încrederea 

. Enei mari majorităţi a poporului şi face 
fe se prevadă una mare succesa elec
torală.

j, I Miniştrii s’au dusa dela Şumla la 
. Kasgrad, ăr din Rasgrad s’au dusa cu una
i trena speciala pusa la disposiţiunea lora
* le cetăţenii din Rusoiucă; 300 din aoeştia
> teniseră ou musica înaintea lora. La soai- 
. cea în Rusciuca miniştrii au fosta primiţi

le  6000 persone şi de numărose deputa- 
şunl. Oraşula era pavoazată în moda stră-

> tacita. Rusciuculă n’a făcuta nicl-odată 
. luiva asemenea primire. O retragere cu 
t lacle compusă de 2000 persone a avuta 
. toca. Una cetăţănă a rostita una discursa,
. |n care a esprimată devotamentula popu- 
. feţiunii pentru dinastiă şi înorederea în mi-
i nistera.
i I  A doua (Ji a avuta loca recepţiunea 
, Ikutorităţilora, a corpului consulara întrega 

Şi a număroselora deputaţiunl. Săra una 
bancheta oferita de oraşa. Primula toasta 
k fosta ţinuta de mitropolitula Grigore în 
bnorea prinţului şi a dinastiei.

Advocatula Teodoroff a lăudata cu- 
ragiula şi înţelepciunea prinţului, care a 
găsită momentula propice pentru a scăpa

* lâra de una regima de patrioţi patentaţi 
ji înţelepoiunea şi mai mare de a fi pusa 
n capula guvernului pe d. Stoiloff, una 
Bsemplu de onestitate patriotică şi de dem-

■ uitate politică.
Stoiloff a mulţumită şi a declarata, 

oă devisa sa este devotamentula cătră di- 
. oastiă independenţa interi6ră şi esterioră 
. a Bulgariei şi libertăţile cetăţenilora.

> Din punctula de vedere interiora,
i painistrula a enumerata proiectele de mă-
> Buri administrative şi financiare cunos- 
' cute.
t I In ceea ce privesce politica esterioră, 
t Stoiloff a insistată asupra trebuinţei ne

apărate a relaţiunilora amicale şi sincere 
cu toţi vecinii şi asupra necesităţii de a 

. face a fi bine apreţiaţl de marile puteri.

. 11 A condamnata provocările şi ofensele
■ oătră Ţarula Rusiei. A protestată în con-
* tra oalomniatorilora, cari cu scopuri elec-
■ torale îla învinovăţesca de trădare, că are 
ir intenţiunea să sacrifice independenţa şi in- 
» tegritatea Bulgariei.
l Armata nu va preda nicl-odată ţera

străinătăţii. Ţâra n’a luata nici una anga-

giamenta, n’are nici o îndatorire faţă ci 
nimeni.

Ministerula n ’are intenţiunea să facă 
demersuri seu concesiuni, ori câta de ono
rabile ara fi ele. Nu crede, că e necesara 
a face asemeni demersuri, căci Bulgaria 
va dobendi prin programula său interiora 
simpatiile tuturora puterilora.

0 cálétoria fără voie.
Este obiceiu la militari de facü une

ori probe de puşcata asupra balónelora, 
pentru-că în résbóie şi cu de acestea au a 
face. Proba se face aşa, că se lasă la di
ferite înălţimi mai multe balóne şi apoi 
începa a puşca asupra lora. Pentru a puté 
face óre-care controlă despre efecta, una 
ofieeră se ridică íntr’unü aşa numita „ba
lon a captiva“. Balonula acesta, în care se 
află oficerula-controlora, e ţinuta cu funii 
cam de 40 soldaţi.

Aşa s’a făouta deunăcjî la Yiena. 
Când însă trebuia să ducă balonula cap
tiva la alta balona legata, ajunseră la o 
reţea de telegrafa. Acum trebuia să-la trăcă. 
De comunü trecerea se face aşa, că 4 inşi 
lasă de funii, pe cari le trage oficerula în 
susa şi le trece peste firele telegrafice. 
Acum însă oficerula, locotenentula Dwozak 
comanda ca 12 inşi să lase funiile de-o- 
dată. Nenorocirea veni. Balonula se ridica 
iute, mulţi scăpară din mâni funiile, unii 
le lăsară de bună voiă, căci de nu, îi ducea 
cu sine. Pe 2 îi şi ridica balonula, pe 
unuia la 15 metri, pe altuia 30 metri înăl
ţime, de unde căzură, se înţelege, forte rău.

Balonula libera dispăru acum cu fu
niile după ela. Locotenentula fu răpită la 
o lungă călătoriă fără pica de băutură, fără 
merinde, f&ră nici una ajutora.

Călătoria acésta fără voiă începu di- 
minâţa pe la 9 óre. Trece 4iua> şi nicî 0 
scire nu vine. Abia séra târziu sosesce la 
Yiena o telegramă datată din Zupanje: 
„Sosita în Zupanje, la graniţa Bosniei în- 
tr’o pădure. Dwozak“.

Scirile din urmă anunţă, că oficerula 
Dwozak s’a reîntorsa la Yiena sănătosa. A 
fosta greu în timpula din urmă, pănă ce 
balonula s’a lăsattl josü de totu. Elü plutea 
în aera, cu tóté că funiile atingeau aprópe 
pămentula. Oficerula striga ómenilora cu
rioşi să prindă funiile, dér ei n’avură cu- 
ragiu. In fine balonula se aşecjâ pe pă- 
mânta.

Din Rusia.

Institutulu de medicină alu femeilor ti, 
ridicata în Petersburg, va sta sub inspec
to ra tu l ministerului de culte. In instituta 
se vora primi femei dela 18—35 ani, cari 
au absolvata gimnasiula. Cursula va dura 
patru ani ţi apoi acele, cari au absolvata 
cursula, vora trebui să facă şi o praxă de 
doi ani, pentru-ca să potă obţine diploma 
şi titlula de „medica pentru femei“. O fe- 
meiă diplomată în medicină, va ave urmă- 
t6rele drepturi: 1. a-şl esercita praxa în 
întrega imperiula; 2. a face serviţii de 
medica în tote institutele pentru femei; 3. 
a supraveghia institutele sanitare în între
ga ţără.

Consiliula orăşenesca din Petersburg 
a votata tote cele trebuinci6se pentru a- 
cesta instituta, şi ca adausa o subven- 
ţiune anuală de 63.000 ruble.

*
La Kirgişi se pote observa ana de 

ana, că începa a se lăsa de viăţa lora no
madă şi se aşe4ă stabila în câte una loca. 
Guvernula rusesca sprijînesce din tote pu
terile acestă pornire spre civilisaţiune şi 
pe clece Kirgişi tineri, cari absolvaseră 
preparandia din Orenburg, îi trimete 
în şcola reală dela Azfimsk, care tot
odată e şi şcolă de agricultură. In Niko- 
lajew ridică guvernula pe lângă şcola de 
pănă acum ruso-kirgişă, o şcolă mediă de 
technică şi agronomiă, pentru care a pusa 
la disposiţiune suma de 40,000 ruble.

*
Ministrula de comunicaţiune rusesca 

A. K. Krivosejin a plecata la Siberia, pen
tru de a controla lucrările mari dela linia

ferată vestică din Siberia; ela va merge 
pănă la Omsk. In 19 1. c. s’au începută 
lucrările de trenare la linia ferată Samar- 
cand-Taskend, pentru cari suntă angajaţi 
15 ingineri.

*

Emirulü din Bokhara a raportată la 
Petersburg, că în aducerea aminte de lo
godna Ţareviciului, a ridicată în Bokhara, 
oentru supuşii săi, o şcolă rusă pentru 
îopii.

*

In Varşovia se creăză o nouă direc- 
ţune a liniilorü ferate vestice rusesc!, oare 
m cuprinde următ6rele linii: Yarşovia-Te- 
nspol, Sedlecks-Malinsk, Brestov-Ch.olms, 
loono-Grazev, Moskovia-Brest.

Resboinlu ch ineso-japones.
Din Shangai se depeşâză, că jurnaluia 

chneza „Hupao“ conţine următorea dare 
de 'siHiă retrospectivă a operaţiunilora mi
litare, cari au avută locă dela 1 Augustă
íncóce:

la  13 Augustă avant-garda chinesă, 
tare dî 5,000 omeni, întâlni trupele ja- 
ponese în trecétórele dela Ping-Jaug şi 
le puse pe gonă. Aci ună corpă impor
tantă de trupe coreane ceru a fi unită cu 
trupele chinese pentru a merge contra Ja- 
ponesilora.

Ir cjiua următ6re, Chinesii fură întă
riţi cu 4,000 omeni şi armata se puse în 
mişcare pentru a ataca liniile japonese dela 
Chung-Ho; trupele lui Mikado s’au retrasă 
înainte» ei.

La 16, Chinesii întăriţi încă cu 13,000 
omeni, atacară pe JaponesI: o luptă crân
cenă a avută locă, în care aceştia pierdură
4,000 omeni şi tote bagajele.

La 18 Augusta Chinesii înaintară 
spre Euang-Chow; dér trecendă prea a- 
própe de rîulă Ta-Tong, unde se găsiau
13 vasa japonese, fură împroşcaţi de obu- 
zurile acestora din urmă şi pierdură mai 
multe sute de ómenl; apa fiindă scăcjută, 
trei vase japonese neputendă să se re
tragă la timpă, fură atacate de foculă ar
tileriei chinese.

In fine armata japonesă, gonită de 
cavaleriă, s’a retrasă spre sudă. Nóptea 
puse capătă urmărirei.

Se mai dice, între altele, *că genera- 
lulă chinesă Jet, făcenda o mişcare încun- 
giurătore, a atacată pe JaponesI "nóptea 
pe la spate şi punendu-i în derută, a luată 
Huang-Cow.

După o ultimă depeşă din Shanghai 
se confirmă scirea, că Chinesii au raportată 
o victoriă la Kaî-Sieng, 50 chilometre de
parte de Seoul, şi că nu íncetézá de a 
câştiga terenă cu ajutorulă populaţiunei 
coreane, care le este forte devotată..

*

Etă depeşile, cari le comunică „Agen
ţia română“:

Parisü, 1 Sept.
O telegramă din Hanoi anunţă, că 

în nóptea de 26 spre 27 Augustă, Chinesii 
au masacrată pe Chaillet, controlorulă vă- 
miloră din Moncay. Elă au fugita cu soţia 
şi fiica sa în etate de 6 ani. Trupele n’au 
putută să ajungă pe Chinesl.

Londra, 1 Sept.
„Times“ află din Shanghai, că o tele

gramă chinesâscă din Tien-Tsin confirmă 
svonulă, că 14 vase japonese cu 4000 
ómenl au atacată Port-Arthur. Flota chi- 
nezescă a primită ordinulă să încingă o 
luptă.

Londra, 1 Sept.
„Agenţia Reuter“ află din Chefoo, că 

canoniera englesă „Redpole“ s’a întorsă şi 
a adusa scirea, că Port-Arthur n’a fostă 
nici decum atacată. 0  mare nelinişte dom- 
nesce printre străinii din Nordă, în urma 
maltratăriloră recente ale misionarilora. Se 
crede, că nu se va ţine semă de ordinula 
împăratului de a respecta pe străini şi pe 
misionari.

SCIRl ULTIME.

Lugoşu, 4 Septemvre. In aduna
rea municipala advocatulu Bredi- 
ceanu a datu espresiune indignaţiu- 
nei şi scandalisărei locuitorii or a ro
mâni ai oraşului, pentru-că poliţia 
a depărtat din galantarulu comercian
tului Weiszmajer o fotografia a Ma- 
jestăţii Sale încadrată cu tricolorii 
naţională românescu. Brediceanu a 
propuşii şi a cerutu, ca se se ia în 
formă de hotărîre actii despre desa- 
probarea atitudinei căpitanului de 
poliţia din partea Româniloru. Ro
mânii erau bine representaţî. Pri- 
marulvi oraşului vecjendu, că Românii 
suntii în majoritate, a amânaţii cestiu- 
nea pentru proxima şedinţă. La adu
nare a participată şi Prea Sânţia 
Sa Episcopulu gr. cat. Dr. Victor 
Mihalyi.

Belgradu, 4 Septemvre. Din is- 
voru autentică se vestesce, că asu
pra cestiunei nouei constituţii ser- 
bescî se va hotărî numai după reîn- 
t6rcerea regelui din streinătate. Re
gele Alexandru vr6 cu totă preţulă
o constituţiă liberală, care basându- 
se pe sistemulă unei camere, se nu 
eschidă de totă influenţa guvernu
lui şi mai alesă s& facă posibilă cla- 
seloră inteligente de-a ocupa posiţiă 
în corpulă legislativă.

Roma, 4 Septemvre. In villaFran- 
colini din Farli a fostu arestată anar- 
chistulă Domenico, a cărui avere 
întrece suma de u n ă  m i l i o n ă  
l i re .  In înţelesulă nouei legî anar- 
chiste, elă va fi exilată în Sardinia’

New-York, 4 Septemvre. In îm
prejurime ună focQ uriaşă a nimi
cită păduri în val6re de 12 mili6ne 
dolari. Numerulă morţiloră e de 
400— 1000. După unele cjiar^ în 
alte părţi incendiile au pustiită 
20 de oraşe. In Hinkley au fostă  
înmormântaţi erî 90 de inşi, morţi 
prin focă. Multe cadavre au fostă 
prefăcute în scrumă şi cenuşe.

DIVERSE.
Unii cursu de frumseţe. Ori câtă de 

necrec[ută s’ar păre acestă scire, totuşi ea 
este adevărată: In New-York, s’a înfiinţată 
de curendă ună cursă de frumseţe. Se în
ţelege uşoră, că ascultătorii acestui cursă, 
suntă în mare maioritate neveste şi fete. 
Şcola acăsta în adevără modernă, învaţă 
pe ascultători cum trebue să vorbâscă şi 
să accentueze frumoaă şi graţiosa, cu c© 
delicateţă interesantă trebue să-şi misce 
buzele în cursula unei vorbiri. Este 0 cla
să separată pentru a cunosce articolele de 
înfrumseţare, şi cetăţenele New-Yorkului 
învaţă separată cum trebue să stea, să ş6- 
4ă şi să dorină în modă frumosă şi cuce- 
ritoră. Scopulă principala ala cursului este 
desvoltarea naturalismului adevărată. Vo- 
esce, ca să se pună capătă dispreţului ie- 
meiloră şi e în stare deja de a arăta pro
grese strălucite, încâta bărbaţi din New- 
York, nu mai potă resista farmeceloră ele- 
velora acestui cursă, şi deşi elă este de 
forte curendă înfiinţată, totuşi pofta de în
surată a crescută forte multă în marele 
oraşă americana.

Dr. Sterie N. Ciurcu
VIENA, IX P e l ik a n g a s s e  Nr. 10

Cabinetă de consultaţiune cu celebri
tăţile medicale şi cu specialiştii dela facul
tatea de medicină din Yiena.'

Consultaţiuni şi prin corespondenţă.

Proprietarii: D r -  A u r e l  K S u r e ş i a n u .
M acto rl: responsabili G r e g o r i u  ü a i c s H L
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Cursul ia bursa din Viena.
Din 4 Septemvre 3894.

Renta ung. de aură 4% • • . 121.90
Renta de coróne ung. 4% . . 96.85
£mpr. oăil. fer. ung. în aurő 4 V5% • 126 60
impr. căii, fer. ung. în argint 41/J°/o 102.10
Obiig, oăil, ter. ung. de ost. I. emis. 124.50
Bonuri rurale u n g a re ..................... 95.60
Bonuri rurale oroate-slavone. . . 97.
imprura. ung. ou premii . . . .  152.-
Losurî peutru reg. Tisei şi Segedin. 142 50
Renta de hârtie austr......................98.80
Renta de argint austr......................98.85
Renta de aur austr...........................128.45
LosurI din 1860 ........................... 146.50
Acţii de-ai© Băncei aust-ro-ungară . 1018.—
Aoţii de-ale Băncei ung. de credit.. 368.60
Acţii de-ale Bánóéi austr. de credit. 467.—
Napoleon d o r i .................................... 9.881/.
Mărci iwp. ger.................................  60.871/2
London (lire sterlinge).....................124.10
Rente de coróne austr. . . . .  97.90

Cu p su IA pieţei Bra^ovâ.
Din 5 Septemvre 1894.

9.85
9.80
9.90

Bancnote rom. Cump. 9.82 Vênd.
Argint român. Oump. 9.75 Vend. 
Napoleon-d’orI Oump. 9.85 Vênd. 
G-albenI Oump. 5.85 Vênd.
Ruble rusesc! Oump. 132.50 Vênd.
Mărci germane Oump. 60.60 Vênd.
Lire turcesc! Oump. 11.10 Vend,
Scris. fonc. Albina 5% 101.25 Vêud. 102.25

Nr. 4902-1894 .

PUBLICAŢIUNE.
Spre soopulQ vérujarei mai mul- 

toru realităţi aflătore în fostele do
menii şi aparţinătore oraşului Bra
şovu, se va ţinea în 18 Septemvre a. 
c. în  s a l a  c a s e i  s f a t u l u i  d i n  
B r a ş o v ü o licitaţiune verbală şi o 
pertractare scripturistică de oferte. 

Obiectele de véndutü suntu ur- 
mătorele:

A) In  căimm a Sătulii nou.
Curia de sub Nru casei 223 dimpre

ună cu grădina de sub Nru. top. 517 şi 
518, mai departe agrii din aşa numitulü 
„Farkas ré t“ de sub Nru top. 4044 şi 4047 
şi în fine livadia, în aşa numită „A falu 
alól“ Nru. top. 4533. Realităţile acestea se 
vendă în totală, preţuiţi de estimare :

1200 fi.
B) In  comuna A paţa.

a) Curia cu tóté clădirile economice 
şi grădină frumósa de póme, preţuia de 
estimare : 5000 fi.

b) Loculü de casă cu curtea şi gră
dina (aşa numită sesiunea lui Nándor) sub. 
Nr. top. 249 şi 250, preţuiţi de estimare:

400 îl.
d) Móra de mijlocii în satü Nr. top. 

505 dinpreună cu dreptulü de apă, preţuia 
de estimare : 2000 fi.

c) Móra de din josü în satü. Nr. top. 
288 dimpreună cu dreptulü de apă, p re ţu i 
de estimare : 2500 îl.

e) Móra de süsü în cámpü sub Nr. 
top. 8013 dmipreună cu livadia limitentă 
do sub Nr. top. 8012, preţulă de estimare:

1500 fi.
/ )  Loculü aplicaver pentru cláditü în 

satü sub Nru. top. 414, aşa numitulü 
„Maier“. preţulă de estimare: 150 fl.

C) In  comuna frizb avii.
a) Aşa numită „mora de măcinaţii“ 

în strada Lunca sub Nru. top. 325, Nru. 
top. 805 dimpreună ou dreptula de apă şi 
de moră, preţuiţi de estimare: 3300 fl.

b) Aşa numită „mora din josa de mă
cinaţii“, în strada morei Nr. 340 şi Nr. top. 
832, dinpreună cu dreptula de apă şi de 
moră, precuma şi dimpreună cu grădină 
aparţinătore, Nru. top. 833, preţuia de es
timare : 3300 fl.

Ofertele verbale, şi anume atâta, ofer
tele singuratice, câta. şi acele cumulative 
se potii face înaintea comisiunei exmise 
pentru licitaţiune, n u m a i  î n  d i u a  de 
i c i t a ţ i u n e ,  şi  a n u m e  d e l a  8 o r e  

; n a i n t e  de  p r â n 4 ă ,  p â n ă  l a  4 o r e  
d u p ă  p r â n d ă ;  pe cândă ofertele scriptu- 
ristice asupra singuraticeloră obiecte, seu 
asupra tuturora, realităţiloră aflătore în sin-

arse

guraticele comune, au de a se aşterne în 
mânile primăriului oraşului Braşovti în pre
ziua licitaţiunei până la 12 ore înainte de 

c)  ̂Locuia, pentru clădită a „Morei prândă şi în diua pertractărei de oferte 
“ din strada Lunca Nru. casei 288 şi pană la 4 ore după prân4ă comisiunei ex

mise pentru licitaţiune.
Fiă-care cumpărătorii are de a depune 

cu ocasiunea aşternerei ofertului verbala 
seu a celui scripturisticti, unii vadiu de 10°/0 
din preţuia, de estimare ala. obiectului asupra 
cărui se oferă ofertulii.

Ofertele scripturistice au de a fi sigi 
late, provădute cu vadiulă receriveră şi cu 
unii timbru de 50 cr.

In oferte are de a se aminti în cifre 
şi litere, fără deosebire, decă ofertulii se 
referă asupra unui seu asupra mai multorii 
obiecte. — Preţuiţi de cumpărare oferatii 
pentru fiă-care obiectă, mai departe nu
mele şi pronumele oferentului, precum şi 
locuinţa sa.

Ofertele scripturistice au, ca să con
ţină mai departe dechieraţiunea oferentului 
cumcă ’i suntă cunoscuU condiţiunile de

Nru. top. 738. dimpreună cu dreptulü de 
apă şi de moră şi cu grădină aparţinătore 
Nru. top. 739, preţulă"de estimare: 1400 fl.

D) In  comuna Tolianulu nou.
a) Curia de süsü Nru. casei 185 dim

preună cu curtea şi clădirile economice d< 
sub Nr. top. 320, precumü şi parţelele d* 
grădină de sub Nru. top. 321 şi 322 şi 
cârclma sub Nru casei 184 şi Nru top. 32?, 
preţulă de estimare: 6000 i.

b) Cârciuma de lângă Şosea de sib 
Nru. casei 66, Nru. top. 194, dimpreună cu 
grădina apărţinătore Nru. top. 195, pieţaM 
de estimare : 830 fl.

c) Loculü de curte vis-a-vis de ourie, 
Nru. top. 317 dimpreună cu grădină apar- 
şinătore de sub Nru. top. 318, preţijlă de 
estimare: 500 fl.

d) Móra de mácínatü de sub Nr. top. 
278 dimpreună cu derstea transformată în 
móra de mácinatü de sub Nr. top, 275, 
precumü şi acele 2 clădiri dimpreiină cu 
dreptulü de apă şi de moră, mai departe 
grădina apărţinătore de sub Nru. toj». 276 
dimpreună cu canalulü de moră de sab Nr. 
top. 277, preţulă de estimare: 15)00 fl.

E) In  comuna Simon.
a) Cârciuma cu grajdulü şi curtea de 

sub Nr. casei 11, Nr. top. 3008, preţulă de 
estimare. 5000 fl.

b) Aşa numitulü locü oficiosü în G-utzan 
dimpreună cu casa de lemnü situită pe 
acelü locü sub Nr. top. 4871b/l şi 4871b/2 
(casa de cârciumă de lemnü în G-utzan şi 
Dăşunea) preţulă de estimare : 30 fl.

F) In  comuna Moecfulu de josu.
a) Móra de mácinatü în cheia Nr. 

top. 5570 dimpreună cu dreptulü de apă 
şi de moră, preţulă de estimare: 2000 fl.

b) Móra de mácinatü în Moeciiilü de 
josü Nr. top. 6060 dimpreună cu drep
tulü de apă şi de moră şi canalulü ds moră 
Nr. top. 6061, preţulă de estimare: 18C00 fl.

G) In  comuna flă d e n i.
a) Curia sub Nr. casei 110 şi casa 

poştală Nr. casei 111 dimpreună cu curţile 
aparţinătore, staulele, grădinile de sub Nr. 
top. 198, 199, 200 şi 201, preţulă de esti
mare: ’ 6000 fl.

b) Hanulă de susă Nr. 337 dimpreună 
cu grajdurile, şopulă, curtea şi grădina de 
sub Nr. top. 532 şi 533, preţulă de esti
mare : 7000 fl.

c) Móra stricată prin focă Nr. top. 
2751 dimpreună cu dreptulă de apă şi de 
moră şi loculă pentru clăditulă móréi Nr. 
top. 175, preţulă de estimare: 2400 fl.

H) In  comuna Kémesei.
a) Hanul sub Nru. casei 106, dimpre

ună cu grajdulă, şopulă, curtea si grădina 
mică de sub Nru. top. 1094 şi 1095, pre
ţulă de estimare : 5000 fl.

b) Móra de sus cu grădină lângă rîu 
Nru. top. 473 şi 474 cu dreptulă de apă şi 
de moră, preţulă de estimare: 14000 fl.

c) Móra de josă de lângă rîu Nr. top. 
1040, preţulă de estimare: 16000 fl.

Sosirea şi plecarea trenurilor! îi Braşovu.
Sosirea trenurilorű în Braşovu :

I. De!a Pesta la Braşovti:
Tronulă de persóne : 8 óre dimineţa. 
Trenulü aocel.: 2 óre 9 min. după am. 
Trenulü mixta : 10 óre 25 minute séra. 
Tr. exp. Român fi : 5 óre 07 in. dimineţa.

2. Deia Bucurescî la Braşovu : 
Trenulü accel : 2 óre 18 min. după am. 
Trenulü mixtü : 7 óre 1 minute séra. 
Trenuiü accel.: 10 óre 37 minute séra. 
Tr. expr. Românii : 10 óre 19 m. séra.

3. Delà Zêrnescï la Braşovâ.
Trenulü mixtü : 7 óre 36 min. dimineţa. 
Trenulü mixtü : 1 órá 44 min. după am* 
Trenulü mixtü : 8 óre 31 min. séra.

4. Dela Ch.-Oşorheiu la Braşcvâ. 
Trenulü mixtü: 8 óre 19 min. dimin. 
Trenulü de persóne: 1 órá 51 m. d. am. 
Tremüö mixtü : 7 óre 20 min. séra.

Plecarea trenurilorù din Braş.:
I, Delà Braşovâ la Pesta

Trenulü mixtü: 5 óre 8 min. dimineţa. 
Trenulü accel. : 2 óre 45 min. după am. 
Trenulü de persóne : 7 óre 43 min. séra. 
Tr. expr. Roœân : 10 óre 26 min. .séra.

2. Dela Braşovu la Bucurescí :
Trenulü accel. : 4 óre 59 minute dimin. 
Trenulü mixtü: 11 óre înainte de amé^I. 
Trenulü accel. : 2 óre 19 min. după am. 
Tr. expr. Románt) : 5 óre 14 m. dimin.

3. Dela Bragovű la Zêrnescï:
Trenulü mixtü: 8 óre 35 min. diminé^.

„ „ 4 „ 55 m. după am. 
Trenuiü mixtü : 9 óre 10 min. séra.

De!a Braşovu la Ch.-Oşorheiu.
Trenulü de persóne : 3 óre 10 după am. 
Trenulü mixtü: 8 óre 50 minute dimin. 
Trenulü mixtü : 4 óre 50 min. dimin.
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oferte şi acele contractuale şi că se supui 
loră.

Aceste condiţiunî se potă esamina 
oficiulă orăşenescă economică în decursu 
oreloră oficiose pănă în diua licitaţiunei,

Se observă în fine, cumcă atâtă c 
munele politice câtă şi acele bisericesi 
pe a căroră teritoriu să aflu obiectele I 
venc|are, nu se eschidă dela licitaţiune.

B r a ş o v  a, 2 Augustă 1894. 

485 ,3-3 . Magistratulu orăşenesc

Se caută unij conduĉMw w m u iWm  de pravalia
pentru comuna In torsm -B u zeu lf"  
(comitatulQ Trei-scaune) cu s a la r  
lu n a i* u  p o t r i v I t i i ,  c o s t u
c u a r t i r u.

Şanse pentru una viitorii frumo
Se recere, ca respectivulQ jn 

posedă limba română şi maghiaivj
A se adresa la adininistraţiurbri 

„Gaz. Trans.“ în Braşovu. Si
2—3. nc
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ISVOUULtJ M a t i ld  de BODOK
c e a  m a i c r i s t a l i n ă ,  î n acid-carbonic c e a  m a i  b o g a t ă

€ i p > s u  Z 3 a ă 2 3 . e r a , l â -  

alcalin-aeide-ferruginósa a continentului.
P T  Isvorű ferruginosű de primulű rangú! "IBS

Medicamentu cu cele mai strălucite succese în contra ma-
maladieloru 
maladieloru

ladietor stomacului, în contra nervosităţiî, în contra 
causate din lipsă de sânge şi cu deosebire în contra 
femeiloru etc.

Apa minerală „ M A T I L D “  
próspeta în depoaituiu subsemnatului:

se găsesce în calitate
H r a ş o v i i ,  s trad a  IWi-

chail W eiss (uliţa poştei) Nr. 12, în tóté birturile şi cele mai 
multe băcănii.

P r e ţu lu  u n e i s t i c l e  d e  I L itru  (fără  s t ic lă )  5 cr .

Cu totă stim a:

Administraţiunea isvorului şi depositü de exportaţiune

IO S IF  GYÖRGY
471,20—50. (Transilvania.) B o € lo k *  (Transilvania.)

ABONAMENTE
L A

G A Z E T A  T E A Î T S I L V A i n i r
Preţulu abonamentului este:

Pentru Austro-Ungaria:
.Pa trei lu n i...................................................3 ii. — 
Pe şese luni. . , ..................................6 fi. — 
Pe unu a n u .................................................. 12 ii. —

Pentru Eomânia şi străinătate:
Pe trei luni........................................................  10 fr. 
Pe şese l u n i ................................................... 20 ir. 
Pe unu anu.........................................................40 fr.

â l e a a f f i i i i s

Pentru Austro-Ungaria:
Pe anu...........................................................2 îl. — 
Pe şese lu n i...........................  . . . .  1 îl. —
Pe trei l u n i ........................................................ 50 Ci.

Pentru România şi străinătate:
Pe anu. ................................................ 8 franci.
Pe şese lu n i ................................................ 4 trâ nci. 
Pe trei l u n i .....................................  . 2 franci. 
Abonamentele se facu mai uşoru şi mai repede prin

mandate poştale.
Domnii, cari se vorii abona din nou, se binevoiescă 

a scrie adresa lămurită şi a arăta şi poşta ultimă.

A d m i n i s t r a ţ i u n e a  „ G a z e t e i  T r a n s i l v a n i e i . “  ^

Tipografia À. Mureşianu, Braşov.


